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einstimmung mit den Bediirfnissen ihres
Publikums suchen mufiten.

Zur Variationsbreite von Schaustellungen
gehorte das flexible Ausnutzen neuer Er-
werbschancen. Mit der Entdeckung der Neuen
Welt, mit der Intensivierung von Handelsrei-
sen nach Afrika wurde ein bis dahin unbe-
kannter Reichtum der Fauna bekannt. Das
nutzten seit dem 17. Jahrhundert Schausteller,
um vor allem in Amsterdam oder Genua exo-
tische Tiere aufzukaufen. Mit diesen zogen sie
durch die Lande, scheuten die weiten Wege bis
nach Ruffland nicht. Allen Indizien zufolge
wurden diese Tiere zwar nicht artgerecht, aber
gut gehalten; schlieSlich bildeten sie die Exi-
stenzgrundlage der Fahrenden. Vielfach wur-
den die alten Tiere mit erheblichem Gewinn
weiterverkauft. Die Anfange von Zoo und Zir-
kus sind gewif nicht ohne die fiirstlichen Me-
nagerien, aber auch nicht ohne die Leistung
fahrender Schausteller von exotischen Tieren
denkbar.

Die Frithe Neuzeit war gepragt vom Be-
hauptungswillen fahrender Unterhaltungs-
kiinstler und zugleich ihrer Suche nach neuen
Erwerbsmoglichkeiten. Als mit dem 18. Jahr-
hundert die Badekuren in der besseren Gesell-
schaft immer grofere Beliebtheit gewannen,
stellten sich auch Gruppen fahrender Musiker
ein. >Kurmusiken< und >Brunnenmusiken«
entwickelten sich. Von eigenen Kurorchestern,
wie sie im 19. Jahrhundert entstehen sollten,
kann wegen der Differenz in der Fremdbe-
schreibung nicht gesprochen werden: Die
wandernden Musikertruppen, die vor der
besseren Gesellschaft aufspielten, galten als
Fahrende. ‘

Bei vielen der Spielleute, Schausteller, Gauk-
ler und Artisten kann man sich vorstellen, dafd
sie zusammen mit anderen Wandergruppen,
mit Hausierern, mit Tédden gemeinsam die
Gefahren der Landstrafie gemeistert haben.
Warum auch sollten die Musikanten aus Sa-
voyen die Gemeinschaft mit den >welschen
Kaminfegern¢, mit den Zitronen- und Pome-
ranzenhdndlern oder mit den Schweizer -Mur-
meltier-Schmalzlern« (tatsdchlich waren Mur-
meltiere ein Nahrungsmittel) auf ihren weiten
Reisen durch Stiddeutschland gemieden ha-
ben? Anders steht es mit jenen Séngern, Schau-
spielern und Artisten, die auf Protektion und
die Néhe zur besseren Gesellschaft angewie-
sen waren. Sie muflten um ein >honettes< Auf-
treten bem{iht sein, wozu Kleidung, angesehe-
ne Logis und nicht zuletzt vornehmer Umgang
gehorten. — Deutschland; Italien; Osterreich;
Schweiz; Comici dell’arte in Europa in der Friihen

Neuzeit; Englische Komodianten im Europa der
Frithen Neuzeit (Beispiel Niederlande); Miinster-
lindische Wanderhindler (vTodden<) in Nord-,
West- und Mitteleuropa im 18. und 19. Jh.; Westal-
pine Kaminfeger in West-, Mittel- und Siideuropa
vom 16. bis zum frithen 20. Jh.

Lit.: Boris Erchenbrecher, Zum Wandel des ko-
mischen Gaukler, Sanger, Komodianten in der Frii-
hen Neuzeit, untersucht an ausgewéhlten regiona-
len Beispielen, in: Hannoversche Geschichisblitter,
N.F, 50. 1996, S. 31-51; Franz Irsigler/ Arnold Las-
sotta, Bettler und Gaukler, Dirnen und Henker.
Auflenseiter in einer mittelalterlichen Stadt. Koln
1300-1600, 10. Aufl. Miinchen 2004; Bernd Roeck,
AuBenseiter, Randgruppen, Minderheiten. Fremde
im Deutschland der frithen Neuzeit, Géttingen
1993; Ernst Schubert, Alltag im Mittelalter. Natiir-
liches Lebensumfeld und menschliches Miteinan-
der, Darmstadt 2002; Ernst Schubert, Latente Mobi-
litdt und bedingte SeBhaftigkeit im Spatmittelalter,
in: IMIS-Beitrage, 20. 2002, S. 45-67.

ERNST SCHUBERT

Sri Lanka-Tamilen in West- und
Mitteleuropa seit den 1980er Jahren
(Beispiel Schweiz)

Seit Beginn der 1980er Jahre tobt in Sri Lanka
ein blutiger Konflikt zwischen einer tamili-
schen Minderheit und der singhalesischen
Mebhrheit, der bis zum Beginn des 21. Jahrhun-
derts mehr als 60.000 Menschenleben forderte.
Die politischen Bestrebungen der Singhale-
sen, seit den 1950er Jahren einen Nationalis-
mus singhalesisch-buddhistischer Prigung
zu etablieren (Singhalesisch als einzige Natio-
nalsprache, restriktive Zulassung von Tami-
len an die Universititen, Erkldrung des Bud-
dhismus zur Staatsreligion), fithrten zu einer
Radikalisierung der dadurch benachteiligten
Tamilen und schlieflich zur Bildung bewaff-
neter Untergrundorganisationen, die in den
1970er Jahren den Kampf fiir einen unabhén-
gigen Tamilenstaat im Norden und Osten der
Insel aufnahmen. Deren stirkste Gruppe ist
an der Wende zum 21. Jahrhundert die LTTE
(>Liberation Tigers of Tamil Eelam).

Seit der Konflikt 1983 eskalierte, flohen ta-
milische Fliichtlinge ins benachbarte Ausland
(Indien, Malaysia), aber auch nach Europa,
Nordamerika und Australien. Die gréfiten
Fliichtlingsgruppen lebten zu Beginn des 21.
Jahrhunderts in Kanada (rund 200.000), ge-
folgt von Indien (110.000), Grofbritannien
(90.000), Deutschland (65.000), Frankreich
(60.000), den USA (50.000), Australien (20.000)
und Norwegen (20.000); weitere 442.000 Tami-
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len wanderten in andere Lidnder. In der
Schweiz stellten zwischen 1982 und 2003 ins-
gesamt 43.662 Personen srilankischer Her-
kunft einen Antrag auf politisches Asyl. Le-
diglich 803 Personen wurden als Fliichtlinge
anerkannt. Im vergleichbaren Zeitraum (1986
bis Juni 2005) gingen die meisten Asylgesuche
— mit sehr unterschiedlichen Anerkennungs-
quoten ~ von Fliichtlingen aus Serbien-Mon-
tenegro (123.855), aus der Tiirkei (59.365), aus
Bosnien-Herzegowina (27.679), aus Albanien
(14.542), aus Somalia (12.561) und aus dem
Libanon (11.896) ein. .

Die tiberwiegende Mehrheit der Tamilen
erhielt wegen der humanitdren Unzumutbar-
keit einer Riickkehr in die Krisenregion eine
Aufenthaltsbewilligung — von einer Abschie-
bung mufite abgesehen werden. Ende 2003
hatte die Schweiz mit rund 40.000 Personen
srilankischer Herkunft proportional zur ein-
heimischen Bevolkerung die hochste Konzen-
tration tamilischer Fliichtlinge in Europa —
4.575 Eingebiirgerte, 31.390 mit stdndigem
Wohnsitz in der Schweiz (2 Prozent der rund
1,5 Millionen Personen ausldndischer Staats-
angehorigkeit) und 3.867 Asylsuchende. Hin-
zu gezahlt werden miissen Tausende von Ta-
milen, die nach der Ablehnung ihres Antrags
auf einen reguldren Aufenthaltsstatus unter-
tauchten und als Illegale in der Schweiz blie-
ben oder in ein anderes Land weiterreisten.

Der Integrationsprozef8 der Tamilen wéh-
rend der 1980er und 1990er Jahre war gepragt
von der restriktiven Asylpolitik der Schweiz,
die die politischen Ursachen der tamilischen
Flucht verharmloste. Als >Wirtschaftsflticht-
linge« abgestempelt, waren die Zuwanderer
bei der einheimischen Bevolkerung unbeliebt.
Zahlreiche Asylgesetzrevisionen nahm die
Regierung in erster Linie wegen der zuneh-
menden Einreise tamilischer Asylsuchender
vor. Nachdem in den 1970er Jahren insgesamt
nur sechs Personen aus Sri Lanka ein Asylge-
such gestellt hatten, wuchs die Zahl der An-
trdge in den frithen 1980er Jahren an. Seit Be-
ginn des 21. Jahrhunderts ging die Zahl der
Asylgesuche von srilankischen Staatsangehd-
rigen wieder zuriick. Ende Januar 2005 waren
noch insgesamt 2.965 Tamilen (5,6 Prozent der
insgesamt 55.103 Antragsteller unterschiedli-
cher Staatsangehorigkeit) als Asylsuchende
registriert. Ihnen droht auch heute noch die
Abschiebung nach Sri Lanka unter Ankiindi-
gung von Zwangsmafinahmen wie der Ab-
schiebehaft. Zugleich nahmen seit 1997 unter
den Fliichtlingen mit gesichertem Aufent-
haltsstatus die Einbilirgerungen zu. Allein

2003 erwarben 1.138 Tamilen das Schweizer
Biirgerrecht, darunter ein Drittel in der
Schweiz Geborene.

Bei den ersten tamilischen Fliichtlingen
handelte es sich um junge und gut ausgebil-
dete Méanner, die mehrheitlich (62 Prozent
zwischen 1983 und 1991) der statushohen Vel-
lalar-Landbesitzerkaste — der neben den Brah-
manen hochsten Kaste Nord-Sri Lankas — an-
gehorten. Sie stammten aus Stadt und Region
Jaffna oder waren in Pungudutivu, einer west-
lich der Jaffna-Halbinsel vorgelagerten Insel,
beheimatet. 12 Prozent bildeten mittelkastige
Handwerker mit geringerer Bildung, 13 Pro-
zent tiefkastige Karaiyar der nordwestlichen
Halbinselkiiste aus dem lokalen Staatsdienst,
der Tiefseefischerei oder dem Kiistenhandel,
11 Prozent unterschiedliche Tiefkastige. Le-
diglich 2 Prozent zahlten sich zu den hochka-
stigen Brahmanen. Die einreisenden Manner
waren entweder bereits verheiratet oder hei-
rateten spéter eine tamilische Asylsuchende.
Von den anfénglich nur vereinzelt einreisen-
den Frauen war die Halfte verheiratet, die
anderen kamen, um ihren in einer transnatio-
nal arrangierten Heirat fiir sie ausgesuchten
Brautigam zu ehelichen. Die ersten Zuwande-
rer bildeten die Pioniere einer spateren Ket-
tenmigration.

Die wohlhabenden und gut ausgebildeten
Tamilen blieben nach Moéglichkeit nicht in der
Schweiz, sondern zogen weiter in englisch-
sprachige Lander. Die verbleibenden Tamilen
fanden in der Schweiz relativ rasch und fast
ausschliellich im Gaststédttengewerbe sowie
in den Pflege- und Reinigungsdiensten Be-
schéftigung, also in Dienstleistungsbereichen,
die keine berufsspezifische Qualifikation er-
forderten. Die Tendenz der sozialen Entdiffe-
renzierung der Gruppe verstdrkte sich durch
die Kettenwanderung: Zunehmend kamen
drmere und unqualifizierte Fliichtlinge in die
Schweiz. Mehrheitlich entwickelten sie sich
zu Angehdrigen einer schweizerischen Unter-
schicht. Fast 90 Prozent der in der Schweiz
lebenden Tamilen sind Hindus, rund 13 Pro-
zent Christen vor allem romisch-katholischer
Konfession. Die wenigen Hundert tamilspra-
chigen Muslime aus Sri Lanka verstehen sich
nicht als Tamilen.

Unter den Schweizer Tamilen existieren
Spannungen, die einerseits auf der unter-
schiedlichen sozio-geographischen Herkunft
beruhen, anderseits aber auch auf die Linge
des Aufenthalts in der Schweiz zuriickzufiith-
ren sind. So betrachten die Jaffna-Tamilen die
Bewohner der Insel Pungudutivu als konser-
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Tamilische Hindus beten im Tempel in Adliswil im Kanton Ziirich

vative und ungebildete Emporkémmlinge;
die Pungudutiver umgekehrt kritisieren, die
Jaffna-Bewohner hitten die renglische Bil-
dung« fiir sich monopolisiert und ihnen gar
keine andere Wahl gelassen, als sich auf ande-
re Beschiftigungen, wie beispielsweise den
Handel, zu konzentrieren. Zudem fiihlen sich
die ersten, bereits mit bestimmten sozialen
Sicherheiten (Familienzusammenfiithrung,
rechtlichem Status, Arbeit und Ersparnisse)
ausgestatteten Migranten den spater Einge-
reisten tiberlegen. Dariiber hinaus gibt es po-
litisch-ideologische Differenzen. Wahrend die
den Konflikt in Sri Lanka dominierende Be-
freiungsbewegung LTTE, die sich zu einem
grofien Teil aus Karaiyar und anderen Bewoh-
nern der Jaffna-Halbinsel rekrutiert, eine >Op-
ferdiaspora« propagiert, verstehen die Pungu-
dutiver das Exil weniger negativ, orientieren
sich stédrker am 6konomischen Erfolg im Ziel-
land und betonten die Selbsthilfe.
Hinsichtlich des Fremdbildes der Tamilen
in der Schweiz wechselte die Stimmung der
Einheimischen von ausgesprochener Feindse-
ligkeit zu einer recht ausgepragten Akzep-
tanz. Die Fliichtlingsgruppe genof anfanglich
wegen interner Konflikte und Drogenhandels
einen schlechten Ruf. Seit 1984 kursierten er-

ste Tamilenwitze, und bis 1988 fand jahrlich
mindestens ein dokumentierter Ubergriff auf
einen Tamilen statt. Zwischen 1989 und 1991
hauften sich die Anschldge auf Asylbewerber-
heime. Seit etwa Mitte der 1990er Jahre jedoch
gelten die Tamilen allgemein als >sympa-
thisch« und >integriert«. Sie sind sogar recht
beliebt, insbesondere unter ihren Hauptar-
beitgebern, den Gastwirten, die sie als >fleif8ig«
und >geniigsam«beschreiben. Vermutlich sind
die Tamilen vor allem deshalb akzeptiert, weil
sie sich in der schweizerischen Offentlichkeit
kaum mehr bemerkbar machen.
Okonomisch integrierten sich die Tamilen
recht gut in die schweizerische Gesellschaft,
auch in ihrer dufleren Erscheinung pafiten sie
sich den Gewohnheiten der Einheimischen
an. Eine sozio-kulturelle Eingliederung der
Fliichtlingsgeneration hingegen fand nicht
statt. Sie blieb auch im Exil privat mehrheit-
lich unter sich. In erster Linie wurden die Be-
ziehungen zu den Verwandten innerhalb und
auBerhalb der Schweiz gepflegt. Eine solche
Tendenz zeichnete sich bereits zu Beginn der
Zuwanderung ab und konnte sich aufgrund
der Kettenmigration stabilisieren. Zusétzlich
bedeutsam wirken die Beziehungen zu Lands-
leuten aus dem Heimatdorf, zu ehemaligen
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Studienkollegen, Fluchtgefdhrten, Arbeitskol-
legen, Mitgliedern der LTTE oder tamilischen
Kulturvereinen. Die Préferenz der sozialen
Beziehungen geht einher mit dem verbreite-
ten Wunsch, in einen eigenen Staat >Tamil
Eelam« zuriickkehren zu kénnen, schliefSt je-
doch auch die Weiterwanderung in andere
Lander mit tamilischer Bevolkerung nicht
aus. An Wochenenden und in den Ferien be-
suchen die Tamilen Verwandte im In- und
Ausland, Hindu-Tempel oder Kirchen und
nehmen an tamilischen Hochzeiten, Geburts-
tagen, Pubertitsritualen, Fufballturnieren
sowie Kulturveranstaltungen teil, zu denen
Landsleute aus ganz Europa anreisen.

Das konventionelle Beziehungsmuster er-
laubt es, die >kulturelle« Eigenstandigkeit auf-
rechtzuerhalten, die als zentral flir die Riick-
kehr in ein >Tamil Eelam« betrachtet wird. Die
Freizeit ist ausgefiillt mit Aktivitdten fiir tami-
lische Schulen oder auch Vereine, die es in
beeindruckender Zahl gibt: Tempel-, Kirchen-,
FufSball-, Theater-, Tanz- (-Bharata Natyam),
Gesangs-, Poesie- und Kulturvereine. Viele
Frauen engagieren sich beispielsweise im
»Melmaruvattur Atiparacakti-Kultur-, Ge-
bets- und Sozialverein der tamilischen Frauen
in der Schweiz«. Auflerdem existieren mehre-
re tamilische Radio- und Fernsehkanile, Ki-
novorstellungen mit siidindisch-tamilischem
Filmangebot oder Lebensmittelgeschéfte mit
stidasiatischen Waren. In jedem tamilischen
Wohnzimmer steht ein Video- oder DVD-Ge-
rat, das es erlaubt, tamilische Spielfilme anzu-
schauen. Kurse in >heimatlicher Kultur« (Spra-
che, Geschichte, >Bharata Natyam«) aber auch
in Informatik, Englisch und Fufiball werden
vornehmlich vom tamilischen Kulturverein
»Tamil Illam« der LTTE angeboten. Insbeson-
dere die zweite Generation soll auf diese Wei-
se fiir die auf die Heimat bezogenen politi-
schen Anliegen und kulturellen Werte
sensibilisiert werden. Allerdings bleibt trotz
des Engagements fiir die heimatlichen Tradi-
tionen die Kompetenz der Kinder, beispiels-
weise was die tamilische Sprache anbelangt,
oft hinter den Erwartungen der Eltern zu-
riick.

Das traditionelle Kastendenken ist bei der
Fliichtlingsgeneration noch bis zu einem ge-
wissen Grad wirksam. Dies wird zwar im of-
fiziellen Diskurs als amoralisch abgetan, die
anhaltende Bedeutung zeigt sich jedoch bei-
spielsweise in der fortwdhrenden Relevanz
der fiir die Hierarchisierung der Gesellschaft
zentralen Reinheitskonzepte im Zusammen-
hang mit Erndhrung, Beschiftigung, Heirat,

Menstruation, Geburt und Tod. Diese Werte
manifestieren sich zum Beispiel in der zentra-
len Bedeutung traditioneller Heiratsallianzen
innerhalb der Kaste oder sogar der Kastenun-
tergruppe. Personen, die sich nicht konform
verhalten, droht auch in der Schweiz die sozi-
ale Isolation. Auch die Erndhrungsweise ori-
entiert sich am Reinheitsgrad der eigenen
Kaste. Aufierdem verdeutlicht der Stolz auf
die eigene Kaste, einhergehend mit herablas-
senden AuBerungen iiber die tiefere Kasten-
stellung anderer Landsleute, das altherge-
brachte Statusdenken. Tendenziell verringert
hat sich die Relevanz konventioneller Rein-
heitsvorstellungen in den Bereichen Kom-
mensalitit und Beschaftigung, wo die Furcht
vor Verunreinigung offenbar allméahlich ero-
diert. Bildung, Einkommen und Besitz ver-
stirken auch in der Schweiz die Bedeutung
der Kastenzugehorigkeit — wie im >semi-tra-
ditionellen«Sri Lanka, wo Klassenaspekte vor
allem dazu beitrugen, die traditionelle Ka-
stenhierarchie zu stiitzen.

Viele Verhaltensweisen und Wertvorstel-
lungen der schweizerischen Gesellschaft wer-
den rundweg abgelehnt und als inkompatibel
mit der tamilischen >Kultur« betrachtet. Dar-
unter fallen beispielsweise die Toleranz ge-
genitber dem Konsum von Alkohol und
Tabak, die egalitdreren Geschlechterbezie-
hungen, der mangelnde Respekt vor Alteren
(Senioritétsprinzip), die Moglichkeit der Ehe-
scheidung und vorehelicher sexuelier Bezie-
hungen. Befiirchtet wird, daf$ die tamilische
Gemeinschaft und insbesondere deren weib-
liche Mitglieder negativ beeinflufit werden
konnten. Viele tamilische Eltern beobachten
auch das schweizerische Schulsystem mit
Mifitrauen, da sie darin eine Benachteiligung
ihrer Kinder erkennen. Bei den oft sehr ambi-
tionierten Eltern herrscht der Eindruck vor,
dafd viele tamilische Heranwachsende in der
Schweiz wesentlich grofiere Schwierigkeiten
haben, zu héheren Schul- und Universitidtsab-
schliissen zu gelangen, als in englischsprachi-
gen Landern. Behindernd wirken dabei unter
anderem auch die mangelnden Sprachkennt-
nisse der Eltern, die nur ungeniigend bei den
Hausaufgaben helfen kénnen. Zugleich be-
klagen sie einen Autoritdtsverlust, resultie-
rend aus einer im Vergleich zu anderen Ziel-
lindern vermeintlich stdrkeren sozialen
Integration ihrer Kinder. Manche Eltern ver-
suchen deshalb, ihre Kinder, vor allem die
Maédchen, von Kontakten zu Schweizer Kin-
dern abzuschirmen. Diese Haltung st6f8t bei
Kindern in der Pubertdt haufig auf grofien
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Widerstand und wirkt letztlich auch negativ
auf ihre Sprachkompetenz und somit auf die
Realisierbarkeit héherer Bildungsabschliisse.
Viele Tamilen befiirchten zudem, in der
Schweiz im Alter von den Kindern alleinge-
lassen bzw. in ein Altersheim abgeschoben zu
werden, das viele aus der Arbeit in Pflegebe-
rufen kennen.

Die Erwartung der tamilischen Gemein-
schaft, die konomisch integrierten Frauen
sollten in den Bereichen Religion, Familie und
Heirat als Bewahrerinnen der tamilischen
Kultur wirken und sich von >amoralischenc
schweizerischen Einfliissen abschirmen, fithrt
zu belastenden Rollenkonflikten, Macht-
kdmpfen und Eifersucht in der Ehe. Insgesamt
stellen sich die Beziehungen zur schweizeri-
schen Gesellschaft im Einklang mit den beton-
ten sozio-kulturellen Prioritdten als eher zu-
riickhaltend dar. Soziale Kontakte bestehen
auch aufgrund der Beschéftigungs- und
Wohnsituation ohnehin oft eher zu anderen
Fremden als zu Einheimischen. Viele Angeho-
rige der ersten Generation wiirden es begri-
fen, raumlich noch stirker unter sich sein zu
konnen - beispielsweise in eigenen Stadtvier-
teln wie in Grofibritannien oder Kanada.
Gleichzeitig jedoch wird die Schweiz insbe-
sondere aufgrund der ruhigen politischen Si-
tuation und den Beschéftigungsmoglichkei-
ten als Gastland auch geschiitzt.

Die fehlende sozio-kulturelle Integration
beruht somit weniger auf einer Ausgrenzung
durch die Gastgesellschaft, sondern ist vor
allem das Ergebnis des Riickzugs in die eigene
Gruppe. Die Diasporavorstellung, wonach
sich in der Heimat schliefslich ein eigener Na-
tionalstaat entwickeln wird, verstirkt die
Ruckwirtsorientierung und den kulturellen
Konservativismus der Gruppe. Diese Einstel-
lung wird geférdert durch die ethno-nationa-
listische Haltung der LTTE.

Diese »kulturelle Absonderung« (Hans-
Joachim Hoffmann-Nowotny) findet indessen
ihre Grenze zwischen den Generationen. Fiir
die zweite Generation bleiben die Kontakte
innerhalb der Gruppe zwar weiterhin wichtig.
Doch die Jugendlichen sind sowohl dem tami-
lischen als auch dem schweizerischen Werte-
system gegeniiber positiv eingestellt. In be-
stimmten Bereichen, wie zum Beispiel der
Heirat, behaupten sich allerdings die tamili-
schen Normen. Jungen sind grundsétzlich
ausgeprégter in das schweizerische Wertesy-
stem integriert als die stark behiiteten Mad-
chen. Die zweite Generation praktiziert ihr
von den tamilischen Regeln abweichendes

Verhalten zur Konfliktvermeidung allerdings
nur versteckt. Insgesamt zieht es diese in der
Schweiz sozialisierte Generation vor, im Exil
zu bleiben, das fiir sie doch zugleich Heimat
ist. — Grofbritannien; Schweiz.

Lit.: Marie-Anne Fankhauser, Tamilische Jugend-
liche in der Schweiz, in: Tsantsa, 8. 2003, S. 173-176;
Damaris Liithi, Soziale Beziehungen und Werte im
Exil bewahren. Tamilische Fliichtlinge aus Sri Lanka
im Raum Bern, Bern 2005; Christopher McDowell,
A Tamil Asylum Diaspora. Sri Lankan Migration,
Settlement and Politics in Switzerland, Oxford 1996;
Martin Stiirzinger, Mapping der srilankischen Dia-
spora in der Schweiz. Kurzstudie fiir das Berghof
Forschungszentrum fiir konstruktive Konfliktbear-
beitung, Berlin/ Ziirich 2002; Johanna Vdgeli, Ohne
Shakti ist Shiva nichts. Tamilische Geschlechterbe-
ziehungen in der Schweiz, Bern 2005.

Damaris LOTHI

Siiditalienische Arbeitswanderer in
Norditalien 1945-1975

Die italienische Siid-Nord-Migration bietet
zwar ein Beispiel fiir eine Binnenwanderung,
sie muf aber unter Gesichtspunkten unter-
sucht werden, die auch fiir Forschungen zur
internationalen Migration zu berticksichtigen
sind: Das gilt nicht nur wegen der grofien Di-
stanzen in dem erst seit 1860 existierenden
Nationalstaat — immerhin mufite zwischen
Sizilien und Mailand eine Strecke von 1.000
Kilometern iiberwunden werden, auf der in
der Regel nur relativ langsame Ziige und
Schiffe verkehrten -, sondern auch wegen der
regionalen wirtschaftlichen und sozialen Un-
gleichgewichte in Italien. Die italienischen
Siid-Nord-Arbeitswanderungen verbanden
nach 1945 letztlich zwei in historischer, kultu-
reller, wirtschaftlicher und sozialer Hinsicht
auferst unterschiedliche Regionen innerhalb
eines Nationalverbandes.

Migration in den Norden

Seit dem spéten 19. Jahrhundert wanderten
Menschen in groSerer Zahl aus den siidlich
von Rom gelegenen Regionen, besonders aus
den Abruzzen, aus Apulien, Kalabrien, Kam-
panien, Basilikata und von den Inseln Sizilien
und Sardinien, in den Norden Italiens. An-
fangs fanden Zuwanderer aus dem Siliden
Italiens zumeist Anstellung in der 6ffentlichen
Verwaltung oder betrieben eigene Geschifte,
vor allem Gaststétten, Weinhandlungen oder
Buden fiir den StraSenverkauf. In diesem
Zeitraum bis Ende der 1930er Jahre richtete
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